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EL LUNES PROXIMO PUBLICAREMOS

LA PASION DE CATALINA FENTON

{!_ﬂrl. In maestria que le es caracteristion, el afamado escritor nog presenta en eslo
trabajo uno de sus ssuntos fovoritos. Log protagonistas de efta novela pertenecen
# van marea misterioen quo ¢l azor de Lo vida arrojo a-las playas distantes, SBeres trigl-
wos, paclones desbordadas, ensuelios marchitos, be ahi los ¢lementos de que eEtd cemm-
piesta esta bella novela corta,

gSe continuurd en el mismo mimero de “La Novela Semanal’ la uiblcaciin de In
interosantisima novela titulada LT SECRLTO TRAGICO, del célebre escritor
J. €. Velasco,

Conjuntamente a este interesante malerial, en fodor los ntimeres **Lo Novela Se-
manal" publica actualidades graficas, fotografins de mujeres bonitss, curicsas notas
de interés general, cuentos breves artisticamente ilustrados, smenss narraciones, co-
menlarios de corin extengién, originales piginas de modas y diversas secoiones, a cargo
do Ios maa reputados escritores del pais,

Sucosivaments, **La Novela Semanal’ publicard lae siguientes novelns:

Fnero  4: “Lo que Lucas quiere, Lucas 1o hace”, por Pantaledn Lucero,

Enoro 11: Mi amigo Race, por Juan Josd de Soiza Reilly.

El 17 DE DICIEMBRE apareci6 el No° 90
de “El Suplemento’’. Lea en la pégina 17 el
interesantisimo sumario de ese namero.

LA COMPLICIDAD
DEL CANARIO

NOVELA INI:ZIJI'F;‘\, ORIGINAL DE

CARLOS OCAMPO

EFERIRE la historia tal como me la contaron. Nada
agregaré de mi partionlar invencién. El hecho, en si,
g tiene sobrados episodios de sabor novelesco que evitan
% al novelista la tarea de zurcir esta narracién com un

poco de fantasia. Siguiendo el hecho en tedos sus de-
talles, se advierte el ingenio desplegado por los perso-
najes que tramaron esta curiosa intriga; ingenio que hubo de des-
concertar a los policlas que tuvicron a su cargo la misién de escla-
recerla.

Un distinguido funcionario policial, ya retitado de la reparti-
cién, luego de haberse conguistado un justiciero descanso, me ha
relatado el caso bajo formal promesa de no dar nombres propios.
Respetando esa muy delicada discrecién he cambiado los nombres
de las personas que intervinieron en este hecho, excepto aquellos
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